BOE ndm. 242

Viernes 9 octubre 1987

30279

22987 ORDEN de 22 de septiembre de 1987 por la que se
atribuyen a la Empresa wdstine, Socledad Ancnima»,
loy beneficios concedidos f)or Orden de 26 de junic de
1986 a la Empresa «Moldebox, Sociedud Andnimay

fexpediente GV-58).

Nlmo. Sr.; La Orden de este Ministerio de 26 de junio de 1986
{«Boletin Oficial dei Estado» de {7 de julio) acepté la solicitud
presentada por la Empresa «Moldebox, Sociedad Andnima», con-
cediéndole beneficios de los previsios por la legislacion vigente por
la reelizacion de un proyecto en a zona de urgente reindustrializa-
cion de Vigo, consistente en la instalacion de una industria
dedicada a lz fabricacidn de troqueles rotauvos, en Redondela
{Pontevedra), expediente GV-58.

La Empresa «Moldebox, Sociedad Andniman, ha sokcitado Iz
transmision de la titularidad de los beneficics a la Empresa
wAstine, Sociedad Andnimaw», aceptandc todas !as condiciones
impuestas al citado proyecto,

No habiendo inconveniente ¢n acceder a lo soliciuado,

Este Ministerio ha tenido a biea disponer lo siguiente:

Se sutoniza la transmisidn de los beneficios concedidos a la
Empresz «Moldebox, Sociedad Andniman, en faver de ta Empresa
wAstine, Sociedad Andnimawr, subrogdndose ésta en todos los
derechos y obligaciones gue conlleva esta coacesidn.

Lo que comunice a V. L pama su conocimiento y efectos,
Madrid, 22 de septiembre de 987, :

CRQOISSIER BATISTA
Itmo. Sr. Subsecretario.

22988 RESOLUCION de 27 de julio de 1987, de la Direccidn

General de Electronica e Informdtica, por la que se
homologa wn eguipo radiveléctrico wtilizado en el
servicio movil terrestre marca «Indelecs, modelo SXA,
fabricado por «indar, Sociedad Andnimans, en Madrid.

Recibida en la Dnrecciom General de Electrénica e Informaética
la solicitud presentada por «lndustria Electrémica de Comunicacio-
nes, Sociedad Andniman (INDELEC, Sociedad Andnima), con
domicilic social en avenida Pinoa, 8, municipio de Zamudie,

ovincia de Vizcays, para la homolegacién de un equipo sadioe-
éctrico utilizado en &l servicio mévil terrestre, fabricado por
alndar, Sociedad Andnima», €n su instalacion irdustriai ubicada
en calle Yizconde de Matamata, 9, en Madrid;

Resultando que por el interesado se ha presentado la documen-
tacién exigida por la legislacidn vigente que afecta al producto cuya
homologacion solicita, y que e? Laboraterio CTC, «Servicios
Electromecdnicos, Sociedad Andnima», mediante dictamen técnico
con ctave 1364-M-IE/, v la entidad colaboradora «Tecnos Garantia
de Caiidad, Sociedad Andnima», por certificado de clave TM-
PM.IND-IA-01{ER), ban hecho constar, respectivamente, que el
modeio presentado cumple todas las especificaciones actualmente
establecidas por el Real Decreto 2296/19835, de 8 de noviembre,

Esta Direccion Generzl, de acuerdo con lo establecido en ia
referida disposicién, ha acordado homologar el citado producto,
con la contrasefia de homologacién GYP-0008, con fecha de
caducidad del dia 27 de julio de 1989, disponiéndose asimismo
como fecha limite para que el interesado presente, ea su caso, los
certificados de conforrmidad de la produccién antes del dia 27 de
jukio de 1988, definiendo, por dltime, come caracteristicas técnicas
para cada marca y modelo homologado las gue se indican a
continuacion:

Caracteristicas comunes @ (odas las marcas y modelos

Primera. Descripcion: Bandas de frecuencias. Unidades: MHz.

Se%nda. Descripeion: Nimero de canales y separacién entre
ellos. Unidades: Canales/kHz. ) .

Tercera. Descripeién: Potencia del emisor en régimen de
portadora. Unidades: W,

Valor de las caracterfsticas para cada marca y modelo
Marca «Indelecs, modelo SXA.
Caracteristicas:

Primera: 30-300.
Segunda: 5/12,5 ¢ 20 6 25.
Tercera: 2.

Lo gue se hace pablico para general conocimiento.
. lglabczllrid, 27 de julio de [987.-El Director general, Julio Gonzi-
ez ~Nanal.

22989 CORRECCION de errores de la Orden de 24 de julio
de 1987 por lu que se aceptan svlicitudes presentadus
para ia concesidn de beneficios correspondientes a sy
instalacion en la zona de urgente reindustriglizacion
de Vigo-El Ferrol (expedientes GF-26, GF-33. GF-58,
GF-5¢ GV-81, GV-86, GV-87, GV-93, GV-97, GV-93,
GV-&¢, GV-104)

Advertidos crrores en el texto remitido para su insercién de fa
Orden de 24 de julic de 1987 por la que se aceptan sulicitudes
presentadas para 1a concesion de beneficios correspondientes a su
instalacién en la zona de urgente reindustrializacién de Vigo-El
Ferrol {expedientes GF-26, GF-55, GF-56, GF-59, GV-§1, GV-86,
GV-87, GV-93, GV-97, GV.98, GV-99, GV-101}, publicada en el
«Boletin Oficial del Estado» niimero 209, de facha 1 de septiembre
de 1987, a conmtinuacién se iranscniben a fin de proceder a su
rectificacién:

En la pigina 26976, en el Anexo I, donde dicer «GF-35,
“*Marben Sociedad Agraria Transformados™s, debe decir. «GFE-33,
“*Marbem Sociedad Agraria de Transformacion™ (2 constituiri».

En la pigina 26978, en ¢l Anexo I, expediente GF-36, «Union
Eléctrica F:nosa._ S. A.» (a constituir), en el capitulo de Beneficios,
donde dice: «68.050,100 (1) y {2», debe decir: «68.050.200 (1)».

22990 CORRECCION de erratas de la Orden de 24 de julio

de 1987 sobre concesivn de beneficios a Empresas que
realicen instalaciones industriales en las zonas de
urgente reindustriafizacion de Asturias y Cddiz (expe-
dientes AS-98-100-120-127, CA-1-44-46-49-51).

Padecido error en la insercidn de la Orden de 24 de julio de
1987 sobre concesién de beneficios a Empresas que realicen
instalaciones industriales en las zonas de wrgente reindustrializa-
cion de Asturias v Céadiz {exfcdlen:es AS-98-100-120-127,
CA-1-44-48-49.51), publicada en ei «Boletin Oficial del Estadon
mimero 209, de fecha 1 de septiembre de 1987, a continuacion se
transcribe a fin de proceder a su rectificacion:

En la pagina 26975, en el Anexo I, donde dice: «AS-98,

“Cooperativa Oscos-Taramundi''», debe decir «AS-98, “Coopera-
tiva Oscos-Taramundi, 5. L."».
MINISTERIO
DE AGRICULTURA, PESCA
Y ALIMENTACION
22991 RESOLUCION de 24 de septiembre de 1987, del

Instituto Nacional para la Conservacion de la Natura-
leza, por fa que se da publicidad al Convenio de
cooperacion para la restauracidn hidroldgico-forestal
de cuencas, suscrito entre fa Consejeria de Agricnliura,
Ganaderia y Montes de la Comunidad Autonoma de
Aragin y dicho Instituto.

Entre ¢l Instituto Nacional para la Conservacion de la Natura-
leza (ICONA) del Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion
v la Consejeria de Agricultura, Ganaderia y Montes de la Comuni-
dad Auténpoma de Aragon, se ha suscrito con fecha 23 de junio de
1987 un Convenio de cooperacidn para la restauracidn hidrologico-
forestal de cuencas, previa autorizacion de la Comision Delegada
de! Gobierno para politica autondmica, acordada en su sesion del
dia 17 de junio de 1987, por o que, en cumplimiento de lo
dispuesto, resuelvo que el mismo sea publicado en ef «Boletin
Oﬁgiai del Estado», corno anexo de esta resolucidn.

Lo que se hace publico a los efectos oportunos. .
p !}:!adnd, 24 de scpliembre de 1987.-E] Director, Marizno Sanz
ech.

Convenio de coeperacidn para Ia restauracién hidrolgico-forestal

de cuencas entre la Consejeria de Agricultura, Ganaderia y Montes

de la Comunidad Autdnoma de Aragén y el Instituto Nacional para
Iz Conservacidn de la Naturaleza

De una parte, el excelentisimo sedor don Enrique Lopez
Drominguez; de otra, ¢l ilustrisimo seftor don Mariano Sanz Pech,
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INTERVIENEN

El excelentisimo sefior don Enrique Lopez Dominguez, en
nombre de la Comunidad Auiénoma de Aragén (en adelante
Comunidad Autdnoma).

El ilustrisimo sefor don Mariano Sanz Pech, en nombre del
Instituio Nacivnal para la Conservacion de la Naturaleza (en
adelante ICONA},

La faculiades del primero resultan de su nombramiento como
Consejerc del Departamento de Agricultura, Ganaderia y Montes
de la Comunidad Auténoma de Aragén, con la competencia
inherente a dicho cargo c¢omo 6rgano de coniratacidn sobre ia
materia de este Convenio.

Las facultades del segundo resultan de su nombramiento como
Diirector del Orfanismo auténemo referido por Real Decreto
1812/1986, de 5 de septiembre, ¥ de la competencia que le
atribuven como organc de contratacién la Ley de Entidades
Estatales Autonomas, la Ley v Reglamente de Contratos del Estado
y las disposiciones orgdnicas correspondientes.

EXPONEN

La experiencia obtenida con la aplicacion dg! vigente Convenio
que se firma con fecha 18 de abril de 15835, ha puesto de manifiesio
unas serias disfunciones que es necesrio COTTEEIr €0 un uevo texto.

A estos efectos, y por revision del Convenio vigente, por las
partes firmantes, se ha decidido en el dfa de la fecha sustiwirlo
mediante la manifestacion de un nuevoe acuerde de voluntades
concretas en &l siguiente clausufado:

CLAUSULAS

Primera.-Es objeto del presente Convenio ¢l establecimiento de
un régimen de cooperacion enire ¢l [CONA y la Cemunidad
Auténoma de Aragén. de acuerdo con lo previsto en el apartado
primero, 1, del epigrate D, del anexo I, del Rcal Decreto
141071984, de 8 de febrero, de traspaso de funciones v servicios en
materia de conservacién de la naturaleza, para la planificacién
hidroldgico-forestal de interés supracomunitarie, en lo que afecte al
ambito temritorial de la Comumidad Auténoma, asf como para la
ejecucion de las actuaciones dimanadas tanto de dicha planifica-
c1on como de la propia que puede proponer la Comunidad
Auténoma. )

Segunda.-A los cfectos previstos en la clausulz arterior, se crea
una Comision Mixta pantaria, formada por representantes del
Departamento de Agricultura, Ganaderia v Montes de {a Comuni-
gad Autonoma de Aragon y del ICONA, con las siguientes
funciones:

I. Elaboracion v aprobacion previa z la del érgano compe-
tente, de los Planes de Restauracion Hidrolégico-Forestal, en los
que deberd incluir la definicién de los objetivos, zonas priorttarias,
estudios a realizar y criterios para la evalvacion y aprobacidn de
proyectos, periodos de realizacién o dmbito temporal dcl Plan,
inversiones a realizar, formulas de financiacién en funcién de las
disporubilidades presupuesiarias de las partes, etcétera. )

2. Elaboracion y aprabacion del Plan Anval de Inversiones,
que deberd estar aprobado anics del | de octubre del ejercicio
anterior. )

Dicho Plan Anual, asi como las cuotas de financiacion de ambas
partes, serd adscrito a 10s Planes de Inversiones Publicas de cada
una de las Adminisiraciones y sujeto, en su Proyeccién presupues-
taria, a las dofactones gue se aprueben en las respectivas leyes
presupuestarias del ejercicio de su realizacién, o

Determinacidn de las formulas concretas de financiacion y
los porcentajes que commespondan a cada una de las Administracio-
nes para los estudias, obras y trabajos en cuestidn. Tal formula de
financiacién debera contemplar el posible coste de redaccidn de los
estudios y proyectos y, eventualmente, los recurso$ financieros
necesarios para la adquisicion de terTenas precisos para la realiza-
cion de los provectos de que se trate.

4. Determinacion del funcionario de la Comunidad Autd-
noma responsable de la direccion twenica de las obras en que se
concreten las inversiones anvales. .

5. Aprobacién de los provectos de intetés supracomunitano ¢
cofinanciados por el ICONA, que desarrolla el Plan Anual de
Inversiones, previo informe técnico de los Servicies de la Comuni-
dad Auténoma v del ICONA, v que incluird criterios de evaluacion
del posible impacto ecologivo de los mismos.

Tercera—La formulacién de las propuestas para la ejecucidn de
los proyectos ¥ la realizacion de as obras v trabajos corresponde
los Servicios competentes de la Comunidad Auténoma, con el
informe previo de su aprobacion, previsio en el apartado § de la
cldusula segunda. .

Cuana.-La tramitacién de las propuestas que incluvan financia-
cidgn del ICONA v de la Comunidad Auténoma se¢ acomoedard al
siguienic procedimiento:

Una vez aprobados los provectos por la Comiston Mixta v el
certificado de retencidn de crédito suficiente, por ei ICONA, y en
la cuantia gue le corresponda, se remitired a 'a Comunidad
Auténoma para la autorizacién v disposicion dei gasto por la
cuantia que le corresponda.

Con la comprobacién de estos documentos coniables confeccio-
nados per la Comunidad Auténoma, por los Servicios competentes
de la misma se procederd a da adjudicacidn de las obras si las
mismas se realizaran por contrata, @ & SU iniclacldén i se realizan
por administracion directa.

En el caso de que se ejeculen por contrata, deherd expresarse €n
el pliego de cldusulas administrativas el especial régimen de pago
con manifestacion expresa de que el adjudicatario deberd recabar
el pago de cada una de las Administraciones en el porcentaje fijado.

El pago de las certificaciones parciales de obras, si las hubiere,
se hard por los érganos competentes de ambas Administraciones en
proporcién a las cuotas de confinacion acordadas en la Comision
Mi:x1a para la correspondiente cbra.

Una ver realizada la contratacion, se remitird al ICONA la
copia de la parte del expediente de conlratacion correspondiente
para proceder a abonar al contratista su parie en cada una de las
certificaciones de obra.

En caso de obras realizadas por contrata v Ias de administracion
directa por TRAGSA con financiacion exclusiva del ICONA, y sin
perjuico de la posible concesion de anticipos a esta Empresa, los
pagos se harin directamente por el Instituto, previa presentacion de
la correspondiente certificacién de obra conformada por el Jefe del
Servicio del ICONA en la Comunidad Auténoma.

En el supuesto de obras por administracion directa y en el caso
de insuficiencia de recursos de la Administracién regional para
atender su financiacidn, por el ICONA se podrin anticipar fondos
en el término ¥ con los requisitos previstos en la legislacidn vigente
en la materia.

Caso de no realizarse los ingresos a la Comunidad Autdnoma,
segin s& prevé en el pdrrafo anterior, la expedicion de los
mandamicntos de pago serd realizada por el Jefe del Servicio del
ICONA en la Comunidad Auténoma, siendo esie drgana al que se
le deberdn presentar Jos documentos acreditativos de los pagos a
efectuar por diche Servicio,

Para garantizar en lo posible el més alio grado de ejecucidn de
las inversiones previstas, ¥ evitar fa existencia de remanentes que
deban ser reintegrados, en el marce de los Planes Plurianuales que
pudieran aprobarse podrén adquirirse compromisos por gastos que
hayan de extenderse a ejervicios posteriores a aquel en el que se
auloricen en los términos previstos en el articulo 61.2 de la Ley
General Presupuestaria.

Quinta.~Sin perjuicio de la competencia por la direccion wenica
de las obras a que se refiere la clfusula segunda, apartado 4, ambas
Admuinistraciones se reconecen facultades de seguimiento e inspec-
cién de las obras en curso de ejecucion,

La recepcitn de las obras a su terminacidn corresponde a los
Servicips de la Comunidad Auténoma, v & la misma concurmird un
representante del ICONA, todo ello, sin perjuicio de las facultades
que corresponda, segdn los casos, a las intervenciones de una y otra
Administracién. ) )

Sexta.-Las inversiones necesarias para la conscrvaeion, mejora
y reposicion de las obras y trabajos financiados en el dmbito de este
Convenio, serdn de exclusiva competencia de la Comunidad
Autdnoma, cuando las obras no sean de ambito supracomunitario.

Asimismo, la Comunidad Autdnoma ostentard la titularidad de
los terrenos adquiridos para la realizacion de las obras, salvo en los
<as0s en Jos que por acuerdo expreso se atribuyera esta titularidad
al ICONA,

Séptima.-El presente Convenio tiene duracion indefinida, salvo
expresa denuncia por cualquiera de las partes que, en todo caso,
deberd ser realizada dentro del primer semestre de cada ejercicio
presupuestano.

5in cmbargo, el régimen juridica que se conviene, se aplicard a
todos los estudios, obras y trabajos ya iniciados, sobre los que haya
recaido acuerdo, aunque su ejecucién se realice fuera del piazo
acordado o de sus prorrogas, manteniéndose también los compro-
misos de créditos presupuestarios de las anualidades siguientes.

Octava-Los términos ¥ clausulado del presente Convenio
podrdn ser revisados y/o modificados a instancia de cualquiera de
las partes y de comun acuerdo, siendo obligada la revision con
ocasién de la promulgacion de normas del rango que fueren, que
alteren sustancialmente sus supuestos fundamentales.

Y en prueba de conformidad, los intervinientes firman el
resente Convenio en Madnid a 23 de junio de 1987 <El Directar,

ariano Sanz Pech.-E! Consejero de Agricultura, Ganaderia y
Montes de la Comunidad Auténoma de Aragdn, Enrique Lépez
Dominguez,



